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en placz musi si¢ skoriczy¢, doktor Smith.

Larkby Christina Smith, lekarka (przynajmniej na
razie), przetkneta §ling i spojrzata na ordynatora oddziatu
onkologicznego w szpitalu Hyannis. Wytarta oczy jedng
z chusteczek, ktére wezesniej przesunat na biurku w jej stro-
n¢. W szyby miarowo uderzat majowy deszcz.

— Wiem — szepneta Lark, po czym odchrzakneta. — Prze-
praszam.

No i proszg. Jej glos brzmial odrobing mniej zalosnie.

W swoim gabinecie doktor Hanks kazdego dnia przeka-
zywal zle wiadomosci. Zazwyczaj pacjentom, ale Lark podej-
rzewala, ze dzisiaj ich adresatka bedzie ona. Ton glosu miat
stanowczy, lecz fagodny, oczy pelne zyczliwosci.

— S¢k w tym, Lark, ze z czasem nie bedzie coraz tatwiej.
W zadnym razie. Onkologia nie jest dla wszystkich.

Uzyt jej imienia, a nie nazwiska. Nie wrézylo to dobrze.

— Wiem, ze czuta$ si¢ zwigzana z pacjentem — dodal.

Lark daremnie prébowata zdusi¢ szloch. Zastonita dto-
nia oczy.

— Po prostu... ma pan racj¢. Rzeczywiscie potaczyta nas

wigz.



Z jej oczu oczu nadal ptynety zdradzieckie tzy.

Przed trzema godzinami ulubiony pacjent Lark, Charles
Engels, zmart po o$miomiesi¢cznej walce z rakiem trzustki.
I owszem, mozliwe, ze (na pewno) pozwolita, aby gére wzie-
ty emocje. No bo jak mogto by¢ inaczej? Charlie — nalegat,
aby tak go nazywala — byt taki wspanialy, taki zabawny,
serdeczny i pelen optymizmu. Miat zaledwie sze$édziesiat
cztery lata... tyle samo, ile jej tata. Przez te trzy ostatnie
straszne dni, kiedy Charlie na przemian odzyskiwal i tracit
przytomnos¢, przy jego boku czuwata zona. W ostatni dzien
pani Engels (Patty) potozyta si¢ do 16zka obok meza i cho¢
Charlie ledwie juz zyl, objat ja ramieniem. Byli tam ich trzej
placzacy cicho synowie, dzied wczesniej za$ odwiedzity go
wnuki. Lark byla obecna przy ostatnim oddechu Charliego,
a kiedy pani Engels zaniosta si¢ ptaczem, c6z... Lark takze.
Nie miata takiego zamiaru. To po prostu... wymkneto sig jej.

— Doktor Smith. Prosze¢ wzia¢ si¢ w gars¢.

Doktor Hanks splétt przed sobg dlonie i wbit w nig sta-
nowczy wzrok.

— Przepraszam — bakneta i wydmuchata nos.

Boze. W wieku trzydziestu trzech lat powinna lepiej kon-
trolowaé swoje emocje.

— Bycie wspétczujacym to jedno. Czyms§ zupetnie innym
jest, kiedy to wdowa pociesza ciebie, Lark.

Na te stowa si¢ skrzywita.

— Oni, hm... byli dla mnie jak rodzina. Charlie... to zna-
czy, pacjent powiedzial mi, ze zaluje, ze nie jestem jego cér-
ka. — Zdusita kolejny szloch.

— Ale nig nie jestes. — Glos doktora Hanksa przybrat nie-
co twardszy ton. — I cho¢ pochwalam twoje zaangazowanie

w pracg, to byta ich strata, nie twoja.
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— Ma pan racje.

Bedzie jej brakowato Charliego. Byt taki pogodny, nawet
kiedy bardzo cierpial, i odwiedzata go, kiedy tylko mogla.
A jedli lezat akurat na oddziale, to nawet po dlugim dniu
pracy zagladata do niego, trzymata za r¢ke, a raz nawet mu
$piewala.

Ordynator westchnal.

— Nie moze by¢ tak, ze rozsypujesz si¢ za kazdym razem,
kiedy umiera pacjent. To jest onkologia. Tracimy pacjen-
téw. Musimy zaprzyjaznic si¢ ze $miercia, cho¢by na jakims
poziomie.

Lark pokiwata gtowa i wydmuchata nos.

— Zamierzam ci¢ przenie$¢ na SOrR — o$§wiadczyt jej prze-
tozony, na co Lark az podskoczyta.

— Nie! Proszg, doktorze Hanks! Jakos si¢ ogarng. Obiecuje.

Odchylit si¢ na krzesle i zmruzyt oczy.

— Lada chwila przyjmiemy na chemioterapi¢ paliatywna
trzydziestodziewigciolatke w czwartym stadium raka piersi
z przerzutami do watroby i mézgu.

Spojrzat na Lark i czekal.

Prébowata zachowa¢ niewzruszong twarz. Poczula, ze jej
usta drza, i starala si¢ nie mruga¢, zeby z oczu nie poptyne-
ty tzy. Wstrzymata nawet oddech. Kiwnela gtowa w sposéb,
ktéry — miala nadziej¢ — jest zarazem rzeczowy, pelen wspét-
czucia i profesjonalny.

— Rozumiem. — Jej glos byt napigty, ale nie zduszony.

»,Dobra robota, Lark” — pomyslata.

— Tréjka dzieci. Dziesig¢, szes¢ i trzy lata. Dowiedziata
si¢, ze ma raka, kiedy nie byla w stanie karmi¢ piersia ostat-
niego z nich.

— O Boze! To takie niesprawiedliwe!



»No i to tyle, jesli chodzi o opanowanie” — pomyslata
Lark, trzgsac si¢ od placzu. Jej siostrzenica miala trzy lata.
A gdyby to Imogen stracita Addie? A gdyby to ona, Lark,
stracifa Addie, swoja blizniaczke?

— No i znowu placz — westchnat doktor Hanks. — Zadzwo-
ni¢ do ordynatora Szpitalnego Oddzialu Ratunkowego i na-
dam tej sprawie oficjalny bieg. To dobrze ci zrobi. Naprawi¢
ich i odesta¢, bez szansy na zbytnie przywiazanie.

— Zaraz. Chwileczke. A jesli si¢ poprawig? — Wzigla glebo-
ki oddech i starata si¢ wla¢ do glosu wigcej pewnosci siebie. —
Ten oddziat byl moim przeznaczeniem, doktorze. Zna pan
moja przeszto$¢. Prosz¢ da¢ mi szanse, zebym si¢ wykazala.

Doktor Hanks westchnat w sposéb, ktéry wyraznie mo-
wil: ,czy mozemy zakonczy¢ t¢ rozmowe?”.

— Niczego nie wykluczam. Porozmawiamy o tym za pare

miesi¢cy, co ty na to? Wez kilka dni wolnego i powodzenia.

Rezydenci z oddziatu onkologicznego wysciskali ja, oswiad-
czyli, ze ma dobre serce, jest Swietnym lekarzem i w ogéle.
Trochg to pomoglo. Ale wszyscy mieli swiadomos¢, ze od-
chodzi, poniewaz nie daje rady. A walka z rakiem miata by¢
celem jej zycia.

Od razu po wyjsciu ze szpitala zrobita to, co zawsze
w chwilach kryzysu — zadzwonita do swojej blizniaczki.

— Co sig stalo? — zapytata Addison, nim Lark zacz¢ta mé-
wic.

To byto dla nich typowe — do komunikacji nie zawsze
potrzebowaty stéw.

— Wyrzucono mnie z onkologii i przeniesiono na sor —
powiedziata.

— Au¢. Degradacja.
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Lark si¢ skrzywita, styszac to jakze precyzyjne okreslenie.

— No.

Nie znaczy to oczywiscie, ze medycyna ratunkowa byta
dla ludzi gtupich. Ale onkologia wymagata dtuzszego czasu
szkolenia. Spedzata$ z pacjentami wigcej czasu, poznawa-
ta$ ich, pomagatas przej$¢ przez najgorszy okres w ich zyciu
i przy odrobinie szczg$cia doprowadzatas do ich wyleczenia.
Do tego jeszcze kwestia powolania. Jej planem byta praca
tutaj, na Cape, jako onkolozka, przyjmowanie pacjentéw do
Dana-Farber Cancer Institute w Bostonie, zaledwie péttorej
godziny jazdy samochodem stad. Wyobrazata sobie, ze jej
pacjenci beda ja uwielbia¢ za inteligencje, wspétczucie i za-
angazowanie. Za, hm, opanowanie w chwilach stresu.

Jej oczy ponownie wypetnity si¢ tzami.

— Zbyt duzo ptakatas, prawda? — zapytata Addie.

— Yhy.

Od zawsze miata oczy w mokrym miejscu. Kiedy trzy-
dziesci trzy lata temu ich jajeczko si¢ podzielito, to Addie
przypadly w udziale geny twardzielki. Urodzita Imogen po
dwudziestu siedmiu godzinach bolesnego porodu i bez odro-
biny znieczulenia. Lark wiedziala o tym, poniewaz znajdo-
wala si¢ wtedy po jednej stronie 16zka, a zona Addie, Nicole,
po drugiej. To byt jeden z najlepszych dni w jej zyciu. Oczy-
wiscie towarzyszylo mu mnéstwo lez, ale to akurat byly tzy
szczescia.

Ale jesli Addie trafily si¢ geny twardzielki, to Lark te od-
powiedzialne za inteligencje. Podobnie jak ich starsza siostra
Harlow ukonczyta liceum Nauset jako najlepsza z rocznika.
Najpierw studiowata na Uniwersytecie Bostoniskim, nastep-
nie przeniosta si¢ na Tufts, gdzie wydzial medyczny ukon-
czyta jako jedna z najlepszych.



— Céz — rzekta Addison. — To nic nie znaczy. — Lark sty-
szala, jak jej siostra stuka w klawiature. — Mozesz jeszcze
wrdci¢ na onkologie. Wiasnie to sprawdzitam.

— Ale moje szanse na to rzucily si¢ wlasnie z klifu.

— Postaraj si¢ za duzo tego nie analizowa¢, Larkby. — Jako
jedna z niewielu 0séb uzywala jej petnego imienia. — sor ci¢
zahartuje. Bedziesz tam ogladad przerézne amputacje, zmiaz-
dzone koriczyny i rany postrzatowe, no nie?

— Bardziej przedawkowania i ugryzienia kleszczy.

— To nie ma znaczenia. Jeste$ niesamowita. Robisz juz
doktorat. Ostatecznie wszystko si¢ ulozy.

— Dzieki, Addie.

Lark lekko sie usmiechneta. Fakt, ze siostra tak w nig wie-
rzyta, zawsze dodawat jej otuchy.

— Musze lecie¢. W kazdej chwili moze przyjechaé auto-
bus Esme.

Esme to jej starsza cérka i biologiczne dziecko jej zony.
Ten sam dawca spermy, tak ze dziewczynki byly przyrod-
nimi siostrami.

— Przy{lij mi jakie$ ich zdjecie, okej? Kocham cig.

Roztaczyta sig, odczekata pigé sekund i z usmiechem zo-
baczyla, ze zdjecie juz dotarlo. Addie zawsze dysponowata
aktualnymi fotkami dziewczynek, jako ze byta jedna z tych
mam, ktére udzielaja si¢ na Instagramie i TikToku co naj-
mniej trzy razy na dzied. Wylacznie dlatego Lark nie skaso-
wata jeszcze swoich kont w mediach spolecznosciowych — aby
oglada¢ siostrzenice. Nie pamigtata, kiedy ostatni raz sama
wstawila jaki$ post. Na pewno jednak nie w ciagu minio-
nych siedmiu lat.

Zdjecie od Addie przedstawialo trzyletnia Imogen catg
ubrang na bezowo. Miata jasne, btyszczace wlosy, takie same
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zielone oczy, jak Lark i Addie, takie same jasne rzgsy. Serce
Lark radosnie si¢ $cisnglo. Przynajmniej cz¢$¢ narzuconego
jej urlopu mogla spedzi¢ z siostrzenicami, a co$ takiego za-
wsze poprawialo jej nastrdj.

Jej telefon ponownie zawibrowat — wiadomos¢ ze szpitala
z pro$ba o oddzwonienie. Pewnie czekata ja jaka$ papierko-
wa robota, bo czymze bez niej bytaby medycyna? Postusznie
zadzwonita na podany numer.

— Czes¢, Vanesso, z tej strony Lark Smith — powiedziata
do recepcjonistki, kiedy rozpoznata jej glos.

Moéwienie o sobie doktor Smith nadal wydawato si¢ dziw-
ne. Oficjalny tytul miata dopiero od dwéch lat.

— Hej, kotku. Pilna wiadomo$¢ od doktora Santiniego —
rzekta Vanessa. — Masz zadzwoni¢ do niego najszybciej, jak
to mozliwe.

— Doktora Santiniego? Chirurga? — zapytata z lekkim nie-
pokojem. — Moze zle spojrzatas na numer?

— Ja tylko przekazuj¢ wiadomo$¢, kotku.

— Okej. Nie méwil, o co chodzi?

— Warknat jedynie twoje imi¢ i nazwisko i powiedzial, ze
masz do niego zadzwonié.

— I na pewno chodzito o Lark Smith? Nie Odell Smith? —
Prosze, Boze, niech to bedzie Odell.

— Chodezilo o ciebie, mata. Przykro mi.

Vanessa wyrecytowata numer, ktéry Lark wpisata sobie
do telefonu.

— Dzigki, Vanesso. Pozdréw swojego przystojnego meza.

— Dobrze, kotku, pozdrowie.

Lark styszata w jej glosie usmiech.

Doktor Santini. To przypuszczalnie pomytka. To byt mez-
czyzna, ktérego nienawidzono, bano si¢ go i podziwiano — to
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ostatnie za jego umiej¢tnosci na sali operacyjnej. Poza nia byl
nazywany doktorem Szatanem. Nie potrafifa sobie wyobra-
zi¢, czego mégltby cheie¢ od zwyczajnej (do tego nieco skom-
promitowanej) rezydentki. Kontakt miata z nim wylacznie
podczas tych nieprzyjemnych tygodni stazu na chirurgii, kie-
dy to prébowata wtopi¢ si¢ w tlo. Lark nie znata nawet jego
imienia. Cho¢ nie mial raczej wigcej niz czterdziesci lat, zde-
cydowanie byt starej daty i nauczal za pomoca strachu, po-
nizania i szyderstw. Przekonata si¢ o tym na wiasnej skorze.

Na szczegscie w szpitalu Hyannis pracowat tylko doryw-
czo, gtéwnie praktykujac w cieszacych si¢ $wietna renoma
szpitalach Mass General Brigham, Dana-Farber, Beth Isra-
el. Nie do$¢, ze byt wyjatkowo uzdolniony, to wynalazt tak-
ze urzadzenie, ktére natleniato organy podczas transportu,
dzigki czemu zwigkszaly si¢ szanse na pomyslny przeszczep.
Krazyty plotki, ze uczynito go to bajecznie bogatym. Lark
widziata go raz na parkingu, jak wysiadat z maserati, ale scho-
wala si¢ za suv-em, by nie zwracaé na siebie uwagi. Z wy-
jatkiem pacjentéw nikt nie mial ochoty na uwagg ze strony
doktora Santiniego.

Podczas stazu na chirurgii niestety trochg jej doswiadczy-
ta. Boski Santini zgodzit si¢ robi¢ obchéd z nimi, zwyklymi
rezydentami! Byfo to jednoczesnie przerazajace i ekscytu-
jace. ,Santini! Uczacy nas! Dacie wiar¢?”. Oraz: ,Badicie
czujni. Nie odzywajcie sig, o ile si¢ do was nie zwrdci. Nie
rébcie z siebie idiotéw. Takich jak my zjada jako przekaske
przed snem”.

Lark stata si¢ taka przekaska. Podczas obchodu tamtego
feralnego dnia warknat:

— Jaka jednostke chorobows nalezy podejrzewaé w przy-
padku szczelin odbytu poza godzing széstg i dwunasta?

14



Bez powodu. Ot, kaprys. Podchwytliwe pytanie.

Styszac stowa ,szczeliny odbytu”, jeden z jej kolegéw
parsknat $miechem. Na nieszczgscie stat zaraz obok Lark,
ktéra poczerwieniata ze strachu, kiedy doktor Santini odwré-
cit si¢ w ich strong. Jego spojrzenie zatrzymalo si¢ na niej,
ona za$ przetkneta sline.

— Uwaza to pani za zabawne? — warknat. — Uwaza pani,
ze czyj$ bol jest zabawny, doktor... — Spojrzat na jej identy-
fikator. — Smith?

— Nie, panie doktorze — odparta niemal szeptem. Nie zno-
sita konfrontacji z rozgniewanymi ludZmi, ale nie miata za-
miaru wsypa¢ Tomasa. — W zadnym razie.

— W takim razie prosz¢ odpowiedzie¢ na pytanie.

Do tego czasu zdazyta juz zapomnie¢, jak ono brzmiato.
Nie dos¢, ze nie spata od trzydziestu dwéch godzin, to jesz-
cze strach odbierat jej zwykle zdolno§¢ myslenia.

— Czy méglby je pan powtérzy¢?

Glos jej drzal. Pozostali rezydenci, facznie z Tomasem, od-
suneli sic od niej. Zaden nie nawiazal kontaktu wzrokowego.

— Nie! Czy wedtug pani mam czas na powtarzanie? Niech
odpowie kto$ inny.

— Choroba Crohna — odezwata si¢ Lacey, nigeryjska stu-
dentka z pamigcia fotograficzng. Rzucita Lark przepraszaja-
ce spojrzenie.

— Choroba Crohna, doktor Smith! Szczeliny odbytu poza
godzing dwunastg i széstq wskazujg na Crohna albo inng
chorobe wspélistniejaca. Doktor Smith, prosz¢ wymieni¢
co najmniej trzy inne choroby, mogace si¢ objawia¢ szczeli-
nami odbytu w miejscach innych niz godzina szésta i dwu-
nasta!

Zdecydowanie lubit uzywa¢ okreslenia ,,szczeliny odbytu”.
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— Wrzodziejace zapalenie jelita grubego i poréd? — bakneta.

Zgromit jg wzrokiem.

— Jeszcze dwie i proszg méwic jak lekarz, a nie wystraszo-
na széstoklasistka.

— Rak jelita grubego i... um... HIV.

Odwrdcit si¢ i poszedt do nastgpnego pacjenta, pigcio-
ro rezydentéw za$ udalo si¢ za nim jak réj wyleknionych
pszczét. Bogu dzigki to byt jedyny raz, kiedy doktor Santi-
ni odezwat si¢ do niej, poniewaz byla prostaczka, ktéra nie
chciata zosta¢ chirurgiem.

Nie miata pojecia, czego teraz mégt od niej chcie¢. Wybra-
ta jego numer i od razu si¢ wlaczyta poczta glosowa. ,, Doktor
Santini. Prosze zostawi¢ wiadomo$¢”.

— Um, witam. Z tej strony Lark Smith. Doktor Smith?
Um... prosit mnie pan, abym do pana zadzwonifa. No wigc
dzwonig. Okej. Céz. Milego dnia!

Cholera. Powinna zaplanowaé, co powie.

Moze dzwonil, poniewaz dowiedzial si¢ o $mierci Char-
liego Engelsa. Dwa lata temu przeprowadzit u niego opera-
cje Whipplea, ktéra z cala pewnoscig przedtuzyta mu zycie.
Byla to jedna z najbardziej skomplikowanych operacji, po-
legajaca na usunicciu glowy trzustki, przewodu zélciowego,
pecherzyka zétciowego i czgéci jelita cienkiego, nastgpnie
rekonstrukgji przewodu pokarmowego. Czgsto dochodzito
do powiktan pooperacyjnych. Ale doktor Santini, pomimo
osobowosci zdziczalego knura, wykonat kawat dobrej robo-
ty i rekonwalescencja Charliego przebiegta bez komplikacji.

Ale dzwonienie do niej, poniewaz uznal, ze jest jej smut-
no? Cos takiego nie bylo w jego stylu.

Chwile pézniej dostata wiadomos¢.
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Spotkajmy sig o 18.30 w Naked Oyster na Main Street.
Sciagneta brwi.

Wydaje mi sig, ze mnie Pan z kims pomylit — odpisata.
Nie. Prosze o punkiualno$é. Oczywiscie to jo ptace.
Zebrata si¢ na odwagg i napisata:

Moge wiedzie¢, dlaczego chce si¢ Pan ze mng spotka¢?

Zadnej odpowiedzi. Ani trzech kropek wskazujacych na
to, ze pisze do niej. Bég nie musial odpowiadaé zwyktej re-
zydentce.

Byta teraz za kwadrans szésta. Od Wellfleet, gdzie miesz-
kata, dzielito ja czterdziesci pig¢ minut, nie wchodzito wige
w gre pojechanie do domu, aby si¢ przebraé. Dzisiaj miata
na sobie typowy, skromny stréj szpitalnej rezydentki — czar-
na spédnice do kolan, biala koszule i buty marki Naturalizer
na ptaskim obcasie, ktére wedtug Addie byly tak nudne, ze
doprowadzityby zakonnicg do tez. Zgodnie z obowiazujacy-
mi w szpitalu zasadami musiata mie¢ spigte wlosy, kolczyki
wylacznie male i zastonicty ten jeden tatuaz, ktéry miata.
Innymi stowy, wygladala, jakby zamierzata wtasnie zapu-
ka¢ do drzwi, aby porozmawia¢ o Kosciele Jezusa Chrystusa
Swietych w Dniach Ostatnich.

Nigdy dotad nie byta w Naked Oyster. Wyguglowata t¢
restauracj¢ i zobaczyla, ze jest bardzo elegancka. I droga,
wigc si¢ cieszyla, ze doktor Santini jasno okreslil, kto placi.
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Zaburczato jej w brzuchu, przypominajac o tym, ze ostat-
nio jadta baton energetyczny o piatej czterdziesci pigé rano.

Lark jechata ostroznie. Jej stara honda hybryda, kt6ra jez-
dzita od czasu studiéw, miata na liczniku czterysta trzydziesci
cztery tysiace kilometréw i Zle znosita jazde po wybojach czy
nagle zatrzymania si¢. Powinna kupi¢ nowe auto, ale kocha-
ta t¢ honde. Wiele z nig przezyta. Musiata jednak wymieni¢
wycieraczki, poniewaz przednia szyba cata byla pomazana
deszczem. Doskonata pogoda na drzemke i powazne rozmy-
$lanie. Zalowala, ze nie jest teraz w domu, albo przynajmniej
w drodze do niego, gdzie wélizgnetaby si¢ do wygodnego 16z-
ka i moze zgarngtaby po drodze Connery’ego, cairn terriera,
ktérego miata do spélki ze swoja gospodynia.

Po przyjezdzie na miejsce przekonala sig, ze ta restaura-
cja to niewielki lokal zaraz obok London Brewing Compa-
ny, miejsca, w ktérym miata okazj¢ by¢ razem ze znajomymi
ze szpitala. Dwie przecznice dalej znalazta miejsce parkin-
gowe, sprawdzita, czy nie ma w samochodzie parasola (nie),
po czym wzigta torebke i pobiegta w deszczu.

— Niezle pada — rzucita do maitre d’, ktéra si¢ usmiechne-
ta. — Strasznie deszczowa mamy w tym roku wiosne.

— Wiem co$ o tym. Tyle padato, ze gnity mi cebule tu-
lipanéw.

— O, nie! Uwielbiam tulipany. To moje ulubione kwiaty.
Tak w ogodle to jestem Lark.

— Chloe. Milo ci¢ pozna¢. Masz rezerwacjg?

— Um... moze? Na nazwisko Santini? Jestem przed cza-
sem.
Lark przygtadzita wlosy, ktére — jak wiedziata z doswiad-
czenia — s3 przyklapnigte i pozbawione objetosci. Jej najstarsze
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i najmtodsze rodzenstwo byto obdarzone cudnymi lokami;
ona, Addison i Winnie miaty wlosy proste jak druty.

— Och... Doktor Santini? — zapytata Chloe i jej usmiech
przygast.

Lark starafa si¢ nie skrzywic.

— Zgadza sie.

— Céz. Powodzenia.

Chloe wzieta do reki karty dan i ruszyta w strong matego
stolika na koncu lokalu. Kiedy Lark poczuta zapach pieczy-
wa, znowu zaburczalo jej w brzuchu.

— Masz ochotg si¢ czegos napi¢, zanim si¢ zjawi? — zapy-
tata Chloe.

Brzmiato to raczej jak sugestia niz pytanie.

— Okej. — Ponownie przypomniato jej si¢ upokorzenie
zwiazane ze szczelinami odbytu. — Jaki macie najdrozszy
koktajl?

Chloe si¢ usmiechneta.

— Kazg¢ barmanowi przygotowacé ci co$ wyjatkowego.

I znowu burczenie w brzuchu.

— Mogg prosi¢ o trochg pieczywa? I moze jeszcze przystaw-
ke? — Zerkneta w menu. — Moze ostrygi Oishi? Dobre s3?

— Przepyszne.

— To poprosze. — Usmiechnela si¢ promiennie do Chloe,
ktéra odwzajemnita u§miech.

— Tak w ogodle to masz bardzo tadne imie.

— Dzigki! Ty tez. — Glo$no zaburczalo jej w brzuchu. —
Tego oczywiscie nie styszatas.

— Jasne, ze nie — odparta z szerokim u$miechem Chloe. —
Niemniej powiem, aby wyjatkowo szybko przygotowano te

ostrygi. — Jeszcze raz si¢ usmiechneta i poszta w strong baru.
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Lark zanotowata sobie w myslach, aby przynies¢ jej tu-
lipany. Joy, jej gospodyni, nie nalezala do o0séb szczegélnie
kochajacych przyrodg, ale dzigki poprzednim wiascicielom
dysponowata picknym ogrodem. I zawsze méwila, aby cze-
stowata si¢ jego owocami. Kiedy tylko miata czas, Lark two-
rzyta dwa bukiety: jeden dla Joy, a mniejszy do domku, ktéry
wynajmowata od niej. Jesli si¢ uda, podrzuci kwiaty tej mi-
lej Chloe.

Addie czgsto jej méwila, ze za bardzo si¢ stara, aby lu-
dzie ja lubili. To prawda, ale nie byto w tym nic zlego. Jej
blizniaczka wolataby, aby Lark miata tylko ja. Ale Lark nie
potrafifa si¢ opanowad. Duzo si¢ usmiechata. Wedtug Ad-
die za duzo. Jak na zawotanie u$miechneta si¢ do starszego
pana przy barze, ktéry na nia patrzyl. Usmiech przeciez nic
nie kosztowal.

Jako ze Addie nie byta w stanie zatrzymaé wiesci dla sie-
bie, jej telefon zapetniat si¢ petnymi wsparcia wiadomosciami
od cztonkéw rodziny. Nie szkodzi. Pézniej na nie odpisze.
W tej chwili wrécita Chloe z tacg w rece i postawita przed
nig przepickny kokrajl z gatazka rozmarynu i plastrem su-
szonej pomaranczy.

— Och, jaki tadny! — wykrzykneta Lark, podczas gdy jej
nowa znajoma stawiala na stoliku pieczywo i ostrygi.

— Muszg lecie¢, Lark, ale mifo bylo z tobg rozmawiaé. Po-
wodzenia z doktorem Santinim. — Znizyla glos. — Jesli chcesz
wiedzie¢, to méwimy na niego doktor Szatan.

— My tez! To znaczy w szpitalu.

— Jeste$ lekarka?

— Tak. Pracuj¢ na sor-ze. — Usmiech nieco jej zbladt.

— Jesli bede kiedy$ potrzebowata szwéw, bede pytaé o cie-
bie. — Chloe ponownie si¢ usmiechnela, po czym znikneta.
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Lark pociagneta dtugi tyk drinka. Och, pychota. Wédka,
jakis likier cytrusowy, moze trochg cytryny, a na gérze pia-
na z biatka. Jak nic kosztowat dwadziescia dolaréw. Wzieta
kolejny tyk. Wart kazdego centa, zwlaszcza tego od doktora
Santiniego. Niemal natychmiast ten drink ja odprezyt. Nie
miafa mocnej glowy, a na pusty zotadek alkohol dziatat tak,
jakby dostala go dozylnie. Jeszcze jeden lyk.

A te ostrygi! Takie $wieze, z ozywczg nutka wasabi. Zjad-
ta jedna, po czym wzigta ciepty buleczke i posmarowata jg
mastem. Niebo w gebie. Jeszcze jedna ostryga. Ta restauracja
to takie przytulne miejsce. No i wygodne. Na zewnatrz byto
ciemno i mokro i naprawd¢ wspaniale siedzie¢ tutaj, odpo-
czywad, posilaé si¢ jak osoba dorosta, a nie wygtodniaty szop
pracz, a tak wlasnie jadata wigkszo$¢ rezydentéw.

Mogta jeszcze wréci¢ na onkologie. Jeszcze si¢ zahartuje.
Ale w jaki sposéb? Ogladajac filmy dokumentalne o ludziach
z chorobami $miertelnymi? Skrzywita si¢. Poprosi dziadka
o rade. W konicu patrzyl, jak babcia umierata powoli i spo-
kojnie, a on przez caly ten czas trwal niewzruszony jak skata.
Lark tez ja oczywiscie odwiedzata, ale pod koniec nie na wie-
le si¢ przydata. Wszystko byto w porzadku, dopdki zajmowa-
ta si¢ praca — myciem babci, podawaniem jej morfiny, popra-
wianiem waséw tlenowych — kiedy jednak musiata mysle¢
o utracie ukochanej babci, koriczylo si¢ to ptaczem w kacie.

Moze hospicjum. Tak, hospicjum! Jego dyrektorka, Dar-
lene, to wspaniata osoba, a Charlie spedzit tam ostatnie dwa
tygodnie. Moze poprosilaby ja o pomoc. To powinno stano-
wi¢ doskonaly pierwszy krok.

Zerkneta na zegarek (jego noszenie bylo obowiazkowe
dla wszystkich lekarzy): szesnascie po szdstej. Lekko zde-
nerwowana wzigla kolejny tyk ptynnej odwagi, dokoriczyta
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ostrygi i posmarowala mastem drugg buleczke. Jeszcze jeden
tyk i Lark zamknela oczy. Boze, alez bylo przyjemnie. Da im
chwile odpocza¢, nim zjawi si¢ doktor Szatan... eee... San-
tini. Mm. Wygodnie tu. Wtasciwie to wspaniale.

— Doktor Smith!

Lark drgneta na dzwigk swojego nazwiska.

— Tak! Nie $pi¢! Tutaj jestem! Czego potrzeba?

Ach. No tak. Nie w szpitalu. Przytozyta serwetke do ust.
Slinienie potwierdzone bez watpliwosci. Cholera.

Naprzeciwko niej z rekami skrzyzowanymi na piersi i po-
nura ming siedziat doktor Santini.

— Witam. — Prébowata sie u§miechnad.

Nic nie powiedzial. Przeni6st jedynie wzrok na jej kieli-
szek, do potowy zjedzong buleczke w rece i puste muszle le-
zace na talerzu z lodem.

— Zaméwitam przystawke — powiedziata.

— Wiasnie widzg¢. — Zerknat na menu, po czym uniést
reke i przywotat kelnera.

— Salatka rzemie$lnicza, bez goudy, toso$ z grilla, szparagi
na parze, ciecierzyca, zero masta.

Nie raczyt nawet nawigza¢ kontaktu wzrokowego z chio-
pakiem, ktéry nie mégt mie¢ wigcej niz osiemnascie lat.

— Ale tego nie ma w menu — wyjakal biedaczyna.

— Wystarczy, ze to zapiszesz i przekazesz szefowi kuchni.
Jestem tu znany.

,Jestem tu znany’.

— Zyczy pan sobie co$ do picia? — zapytal chtopak. — Na-
sza karta win...

— Wode.

— Jest pan na diecie? — zapytata Lark.

Cof$ jej mowilo, ze za szybko wypita tego drinka.

22



Doktor Szatan wbit w nig spojrzenie martwych oczu re-
kina.

— Doktor Smith? Chce pani zaméwi¢ cos jeszcze czy tez
wystarczajaco si¢ pani najadia przed moim przyjsciem?

Nie bez powodu budzit powszechna nieche¢. Lark si¢ wy-
prostowata.

— Chegtnie zjem cof$ jeszcze. — Odwrdcita si¢ w strong prze-
razonego kelnera. — Jaka jest twoja ulubiona pozycja w menu?

Doktor Santini westchnat.

— Um... burger? — odpart chiopak.

— Hmm. Rzeczywiécie dobrze wyglada. — Tyle ze byt za
tani. — Poprosze stek. Srednio wysmazony. Och, i wedzona
burrate. Niesamowicie to brzmi. I duzy kieliszek caberneta,
okej? I wiesz co? Przynie$ mi jeszcze salatke Cezar, a co tam. —
Chlopiec gorliwie notowat. — Jak masz na imi¢? — zapytala.

— Brian.

— Dzigkuje ci, Brian. — Postata mu promienny u$miech,
a on si¢ zaczerwienit.

— Pospiesz si¢, Brian — dodat doktor Santini. — To spot-
kanie biznesowe.

— Tak, prosz¢ pana. To znaczy, panie doktorze. — I Brian
chytkiem si¢ oddalil.

— Spotkanie biznesowe — powtérzyta Lark. — Czy... ece...
potrzebuje pan w czyms$ pomocy?

— Btagam — odpart. — Nie poprositbym rezydentki o poda-
nie mi serwetki, nie méwiac o pomocy w kwestii medycznej.

Lark zamrugata. ,Nie jeste§ w pracy. A on nie jest two-
im przefozonym” — rozbrzmiat w jej glowie gtos Addie. ,Nie
wolno mu tobg pomiata¢”.

— Co ja tu robig, doktorze Santini? Poza jedzeniem?

— Przejde do tego w swoim czasie.
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No dobrze. Przynajmniej zostanie nakarmiona, i to w do-
datku dobrze. Kochany Brian przynidst jej kieliszek wina i si¢
zmyl. Wypila tyk i spojrzata na swojego towarzysza.

Gdyby nigdy nie otwieral ust i nie znatoby si¢ jego cha-
rakteru, mozna by go uzna¢ za bardzo przystojnego. I rze-
czywiscie niemal kazda blogo nieswiadoma pielggniarka albo
lekarka doznawata na jego widok momentu zachwytu, zanim
zdazyt zdeptac ich ducha. Miat geste, faliste wlosy w kolorze
ciemnego blondu i niebieskie oczy. Silnie zarysowana zuchwa,
kosci policzkowe w stylu Cumberbatcha, ani grama ttuszczu
(a ustyszawszy jego zaméwienie, Lark rozumiata dlaczego).
Miat bezkompromisowa sylwetke kolarza z Tour de France —
wysoki, szczuply i twardy jak... jak skalpel. Tak. Doskonate
poréwnanie. Gotowa byla si¢ zatozy¢, ze codziennie przebie-
ga dziesi¢¢ kilometréw. Przynajmnie;.

— Styszalem, ze podzigkowano pani dzisiaj na onkolo-
gii — rzekl.

Lekko drgneta i poczuta, ze jej twarz oblewa rumieniec.

— Formalnie rzecz biorac, tak. Ale licze, ze tam wréce.

— Podobno nie byta pani w stanie poradzi¢ sobie na tym
oddziale. Zbyt wrazliwa.

Szpitalna poczta pantoflowa, szybsza niz najszybsze po-
taczenie internetowe na ziemi. Pewnie dowiedziat si¢ o tym,
jeszcze zanim ona zadzwonita do Addie. Ale dlaczego si¢
tym przejal?

— Doktorze Santini, poprosit mnie pan... céz, kazal mi
si¢ tu dzisiaj zjawi¢. Jestem pariskim go$ciem. Prosz¢ mnie
nie obrazad.

— Powiedziano mi, ze ma pani problemy z umierajacymi
pacjentami. W takim przypadku onkologia to dziwny wy-
bér. Nie jestem pewny, czy sor okaze si¢ lepszy.
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— Dzigki za pariska opinie.

Pojawily si¢ satatki, jego wygladajaca na pozywna, jej po-
lana pysznym czosnkowym dressingiem i posypana masla-
nymi grzankami. Wzieta kes i cicho jeknela.

— Ale wspaniale — powiedziata z ustami petnymi sata-
ty rzymskiej. — Dlatego wlasnie tu jestem? — Czy to jakis
szpitalny wymag, aby starsi stazem lekarze byli mentorami
rezydentéw? — Chciat pan doradzi¢ mi w kwestii kariery za-
wodowe;j?

— W zyciu — zachnat si¢. — Co$ mi méwi, ze za trzy lata
bedzie pani produkowa¢ dzieci, a nie praktykowaé medycyne.

— Wow. Okej. Mysle, ze musi pan porozmawia¢ z poloz-
nikiem. Dzieci si¢ nie produkuje. — Ten lekki rausz byt na-
prawdg... pomocny. — A tak w ogdle to jak ma pan na imi¢?
Skoro juz jemy wspélnie t¢ wy$mienita kolacje?

Doktor Szatan rozwazat przez chwile pytanie Lark, jakby
si¢ zastanawial, czy zastuguje ona na odpowiedz.

— Lorenzo — powiedzial w koricu.

— Och, tadnie. Prosz¢ przekazaé¢ mamie, ze si¢ postarata. —
Milezal, zut jedynie zielening. — Ja mam na imi¢ Lark — doda-
ta. — Larkby, ale wszyscy méwia na mnie Lark, z wyjatkiem
mojej siostry blizniaczki. Jednojajowej. — Ludzie uwielbiali
bliznigta. On nawet tego nie skomentowat. — Ma pan ro-
dzenistwo, Lorenzo?

Powicka mu drgneta. Pewnie nie lubil, kiedy zwracano
si¢ do niego inaczej niz Boze.

— Tak. Mam brata i dwie siostry — odpart po zbyt dtu-
giej chwili.

—Ja brata i trzy siostry — o$wiadczyta. — Najstarsza jest
Harlow; potem Addie, czyli Addison; cztery minuty p6z-
niej ja; potem Winnie, ktérej prawdziwe imi¢ to Windsor;
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no i nasz najmlodszy brat, Robbie. Robert. Imi¢ dostat po
dziadku. A Addie ma zone Nicole i dwie céreczki, Esme
i Imogen. Och, a Harlow... zreszta niewazne. To historia na
inny raz.

— Czy wykazatem zainteresowanie pani rodzina?

— Nie, ale kto$ musiat wypetni¢ cisze.

— Dlaczego?

Stuszna uwaga. Wypita kolejny tyk wina i wrécita do de-
lektowania si¢ wy$mienita satatkq Cezar. Kelner przynidst
burrate i och, okazala si¢ taka kremowa, taka pyszna.

— Chce pan kawatek? — zapytata.

Odpowiedz Lorenza Santiniego kryta si¢ w widoczne;j
w jego oczach pogardzie. Napit si¢ wody. Zabebnit palca-
mi w stét.

Dopiero po tym, jak jego zdrowy positek i jej choleste-
rolowa uczta znalazly si¢ przed nimi, a Brian po raz kolejny
czmychnal, doktor Szatan przeméwit:

— Szukam kogos, kto wykona dla mnie pewng pracg. Nie-
zwiazang z medycyna.

— Rozumiem. O co chodzi?

Wziat kes tososia i nie patrzac na nia, doktadnie go po-
gryzt. Jedli tak wasnie wygladato randkowanie, Lark sig cie-
szyia, ze nie traci na nie czasu.

— Doktorze Santini? Potrzebny panu nowy dach? Kierow-
ca? Gosposia?

Nadal bez odpowiedzi.

— Musze zgadywad? — Odkroita kawatek miesa i wlozy-
ta go do ust. — O moj Boze! To najlepszy stek, jaki w zyciu
jadtam.

Jej towarzysz wziatl jeszcze kilka réwnych, smetnych ka-
walkéw ryby. A potem odlozyt sztuéce.
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— Jak padstwu smakuje? — zapytal Brian, podchodzac do
stolika.

— Idz sobie — rzucit doktor Santini.

— Wszystko jest przepyszne — odezwala si¢ Lark. — Dzig-
kujemy, Brian.

Chlopak postat jej wspétczujace spojrzenie, po czym spel-
nit Zyczenie doktora Santiniego. Znowu zapadta cisza. Ale
Lark juz ona nie przeszkadzata, poniewaz jedzenie bylo ta-
kie dobre. I wino! Jak aksamit.

Po nieskoriczenie dtugim czasie doktor Szatan — Lorenzo —
nabrat powietrza, wstrzymat je, po czym wypuscit.

— To delikatna sytuacja — powiedzial. — Dotyczy mojej
rodziny.

Czekata na wigcej. Wigcej si¢ nie pojawito.

— Czy kto$ potrzebuje jakiego$ organu? — zapytala nag-
le. — Moze przeszczepu szpiku? — Nachylita si¢ zatroskana. —
Sprawdzit pan w szpitalu moja grupe krwi? — Miato to sens.
Byla idealna dawczynia, wicc zaprosit ja na kolacje, aby po-
prosi¢ o zgode. A ona jej udzieli. Odda swoj szpik, nie ma
nawet o czym mowi¢. Ratowanie zycia to przeciez jej zycio-
wa misja. — Wchodze w to. Od razu.

— Prosz¢ si¢ uspokoi¢, doktor Smith. Nie chodzi o nic
takiego. — Spojrzal w punkt nad jej glowa. — Moja siostra
w Swieto Pracy wychodzi za maz. Nasza babcia ma dziewie¢-
dziesiat dziewigc lat i jest w kiepskim stanie.

— Mam nadzieje, ze doczeka tego $lubu. — Nic nie powie-
dzial. — A jaki ma to zwiazek ze mna?

Aby tolerowa¢ jej pytania, doktor Santini wzial kolejny
kontrolowany oddech.

— Moja babci¢ i mnie taczy bliska relacja. Niedawno mi
powiedziala, ze... — Urwal. — Niewazne.
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— Prosze to z siebie wyrzuci¢. Zerwaé plaster.

Wino okazato si¢ takie dobre, ze pewnie bedzie musiata
wréci¢ do domu uberem. Do tego ten stek byt taki delikatny,
ze datoby si¢ go cia¢ tyzka. W sensie filozoficznym pragne-
ta by¢ wegetarianka, ale taka, ktéra raz na jaki$ czas je stek.
I cheeseburgery. I bekon. Ale poza tym zadnego migsa. Tak
byto lepiej dla planety.

— Martwi sig, ze nigdy si¢ nie ozeni¢ ani nie bed¢ miat
dzieci.

— No jasne. Dziadkowie tacy juz s3. M6j dziadek chciat
mnie wyswata¢ z wnukiem swojej dziewczyny.

Whbil w nia spojrzenie.

— Chcialbym... chcialbym jg uspokoi¢, ze ze mna wszyst-
ko w porzadku. Ze nie jestem samotny. Ani z nikim nie-
zwiazany.

— A jest pan samotny i z nikim niezwigzany? — zapytata.

— Nie i tak — odpart z irytacjq w glosie. — Dlatego wtasnie
jest tu pani. Chodzi o t¢ cz¢é¢ z niezwigzaniem.

Lark przestata przezuwad.

— Moze pan powtdrzy¢?

— Chciatbym, aby goscita pani razem ze mng na uroczy-
stosciach rodzinnych w to lato i byta moja osoba towarzy-
szaca na Slubie mojej siostry.

Aha. Chcial, aby udawata jego dziewczyng. Jednak ma-
jac na wzgledzie t¢ obecng interakeje, wolataby juz odda¢
szpik.

— Eee, przykro mi, watpig, zebym si¢ do tego nadawata.

— Oczywiscie zaptace za pani czas. — Glos mial bezna-
mietny.

Lark zakrztusita si¢ winem, po czym wytarla usta serwetka.

— A co$ takiego nie jest nielegalne?
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— Nie, doktor Smith, nielegalne jest placenie za seks, a nie
za pani towarzystwo.

— No tak. Wiec bytabym osoba do towarzystwa? Taka
amatorska?

— Na to wyglada. — Poprawil si¢ na krzesle, co bylo jedy-
na oznaka jego dyskomfortu.

— Dlaczego nie znajdzie sobie pan po prostu dziewczyny?
Nie jest pan szpetny, no i swietnie zarabia.

— Nie znam zadnych kobiet, z ktérymi miatbym ochote si¢
umawiaé, a nie mam czasu, aby taka znalez¢. Pani jest atrak-
cyjna i nie do korica glupia, wigc to powinno wystarczy¢.

— Nie do konica glupia. Cala si¢ rumieni¢. — Odlozyta wi-
delec i zamrugata. — Czyli chce mnie pan wynajaé? Na lato?

- Tak.

Doktor Szatan potrzebowat dziewczyny. A to dobre.

— Co bym z tego miata? — zapytala.

— Po pierwsze, pieniadze. — Zerknat na jej klatke piersio-
wa. — Kupilbym pani troch¢ przyzwoitych ubran.

— Czyli jestem teraz Julig Roberts?

— Stucham?

— Nie ogladat pan Pretty Woman?

— Nie.

Boze. Nie ogladat Pretty Woman.

— Proszg zatozy¢ sobie konto na Tinderze albo cos. Jestem
pewna, ze catkiem szybko znalaziby pan kogo$, doktorze San-
tini. Po co oklamywa¢ babci¢? Lepiej zrobi¢ to naprawde. Je-
stem pewna, ze komus si¢ pan spodoba. — Hura.

— Nie znalazlem jeszcze kobiety, ktdrej towarzystwo cie-
szytoby mnie bardziej niz samotnos¢.

— Domyslam sig, ze dlatego wlasnie prébuje pan kogo$
wynajaé, doktorze Sza... Santini.
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— Prosz¢ postucha¢. Wole pani zaptaci¢, niz zwodzi¢ jakas
kobietg. Jestem przekonany, ze doskonale zdaje sobie pani
sprawe z tego, ze w prawdziwym zyciu nie umawialbym si¢
z pania, nie bedzie wigc zadnych zranionych uczué.

Lark odrzucita glowe i si¢ zasmiata. Szczerze méwiac, po
takim dniu byfo to cudowne uczucie.

— Alez pan jest uroczy — o§wiadczyta. — Céz, to naprawde
wyjatkowa propozycja, ale musz¢ odméwic. Brian? Mozemy
prosi¢ o karte z deserami?

Brian trzymal menu akurat w rece.

— Nie mogg uwierzy¢, ze po tak wielkim positku chce pani
jeszcze deser — rzekt doktor Szatan. — Dostownie stysze, jak
twardnieja pani tetnice.

— Chciatam jedynie podbi¢ rachunek. Dzigki, Brian. —
Zerkneta na menu. — Poprosze tort czekoladowy. I jeszcze
cappuccino.

— Oczywiscie. A pan?

— Dla mnie nic — odparl, nie odrywajac spojrzenia od
Lark.

— W takim razie zaraz wracam — powiedzial kelner.

Patrzac na doktora Santiniego, Lark przechylita glowe.
Cate mnéstwo kobiet umawiato si¢ z dupkami, zwlaszcza
z tymi zamoznymi. Wiedziata (dzi¢ki szpitalnej poczcie pan-
toflowej, a jakze), ze jest whascicielem dwéch nieruchomo-
$ci: tutaj na Cape i w Bostonie. Majac na wzgledzie rynek
nieruchomosci, oznaczalo to, ze jest nadziany. Kobiety na
pewno si¢ nim interesowaly, a m¢zczyzna ma przeciez swo-
je potrzeby, prawda? Ale moze byt amatorem dmuchanych
lalek. Albo aseksualny. Co$ takiego wydawalo si¢ bardziej
prawdopodobne.
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Jednak mysl, ze pragnal sprawi¢ rado$¢ swojej babci. ..
byta w sumie urocza.

Wrécit Brian z ciastem i kawa.

— Dzigki, Brian. Wszystko bylo przepyszne.

— Cieszg si¢ bardzo — odpart i ponownie si¢ zaczerwienit.

— Za dziesi¢¢ minut przynie$ rachunek — rzucit do niego
doktor Szatan. — Ani weze$niej, ani pdzniej.

— Tak, prosz¢ pana.

— Przepraszam za to, ze jest taki opryskliwy! — zawotata
Lark, kiedy kelner oddalit si¢ niemal biegiem.

— Nie zapytala pani, ile jej zaptace — powiedzial doktor
Santini.

— To nie ma znaczenia. Nie jestem zainteresowana.

— Jestem pewny, ze ma pani duzy dlug studencki.

— Jestem lekarka. Oczywiscie, ze go mam. Ale nie pusz-
czam si¢, aby mie¢ na kolejne raty. — Usmiechneta si¢ i wy-
pita tyk kawy. — Tak dla zasady.

— Nie byloby mowy o puszczaniu si¢. Jedynie towarzy-
szenie podczas kilku spotkan rodzinnych i oczywiscie lubu.
Wszystkie beda si¢ odbywaty w bardzo przyjemnych lokali-
zacjach z dobrym jedzeniem. Mojg rodzing cechuja wysokie
standardy kulinarne, a pani uwielbia przeciez jes¢.

Motze to przez alkohol, ale zaczynato si¢ robi¢ catkiem za-
bawnie.

— No dobrze. Jaka jest pariska oferta?

— Dziesie¢ tysiecy dolaréw.

Zakrztusita sie.

— Amerykanskich dolaréw?

— Tak. Ale nie mogtaby pani powiedzie¢ nikomu o na-
szym uktadzie.
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— Och. Dlaczego? — Byloby to znacznie trudniejsze niz
wybranie si¢ na kilka przyjec.

— Poniewaz $wiat jest maty. Moja siostra pracuje jako pie-
legniarka w South Shore Medical Center. Pielegniarki plot-
kuja.

— Lekarze takze, Lorenzo. Z do§wiadczenia wiem, ze jesz-
cze wigcej.

Drgneta mu lewa powieka. Lark ukroita sobie kes czeko-
ladowego tortu. Jako ze Addie miata kasg, poprosi ja, aby
zabrata ja tutaj w ich urodziny.

— A dziesi¢¢ tysigcy, chod to przyjemna kwota, nie wystar-
czy, aby przez cale lato bawi¢ si¢ w aktorke, zwlaszcza w pracy.
M¢j dtug wynosi éwier¢ miliona dolaréw. Ale jestem przekona-
na, ze znajdzie pan kogos, kto przystanie na pariska propozycje.

Westchnat.

— W takim razie dwadziescia pig¢.

Jej widelczyk brzgknat o talerz.

— W mordg jeza. Méwi pan powaznie? — Dziesig¢ procent
dtugu studenckiego sptacone ot tak?

- Tak.

Wow. Mnéstwo kasy. Ale nie tak chciata splaca¢ kredyrt.
Nie bylo to honorowe. Pragneta by¢ onkolozka, uwielbiana,
pos$wiecajaca si¢ swojej pracy i pewnie, ze dobrze zarabiajaca.

— Przykro mi, doktorze Santini. To, eee, bardzo mite, ze
pomyslal pan o mnie, ale nie. To nie w moim stylu.

Zawahat si¢, wpatrujac si¢ w ten fascynujacy punkt nad
jej glowa.

— Méglbym sprawi¢, ze wrécitaby pani na onkologie.
W Hyannis albo gdzie$§ w Bostonie.

Lark zamrugata kilka razy.

— Jak... jak méglby pan to zrobi¢?
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Wzruszyt ramionami.

— Jestem bardzo wptywowy. Studiowatem na Uniwersyte-
cie Johnsa Hopkinsa z dyrektorem Dana-Farber. Z tego, co
styszatem, pani nie jest glupia, a jedynie zenujaco uczucio-
wa. — Zerknat na zegarek. — Dwadzie$cia pig¢ tysigcy, a do
tego przedstawi¢ pania odpowiednim osobom, reszta zas be-
dzie zaleze¢ od pani.

— A jesli uwaza mnie pan za idiotke? Czyms nieetycznym
byloby rekomendowanie mnie tam, gdzie wedtug pana so-
bie nie poradzg.

— Powiedzialem, ze panig przedstawie, a nie, ze zareko-
menduje.

No ale to tak, jakby Bill Gates powiedziat: ,To jest ten
mtlody programista, ktérego cheg, zebyscie poznali”. Oczywi-
$cie musiataby sama dowiez¢ to do korica, wylacznie dzigki
wihasnym umiejetno$ciom. Ale databy rade.

— Nie uwaza pan, ze byloby to nieetyczne?

— Nie. Nie zrobitbym niczego, co naruszatoby moje etycz-
ne standardy.

— Jak na przyktad poproszenie miodszej stazem lekarki,
ktéra pracuje w szpitalu, gdzie jest pan bogiem, o udawanie
panskiej dziewczyny?

Spojrzat na nia gniewnie.

— Wie pani co? Cofam t¢ propozycje. Sadzitem, ze zwa-
zywszy na dzisiejsze zawodowe upokorzenie, moze by¢ pani
zainteresowana czyms, co jest zupelnie nieromantycznym
uktadem biznesowym. Prosz¢ zapomnie, ze zaproponowa-
tem co$ takiego.

— Zaraz. Chwileczke. — Nabrata widelczykiem kes tortu
i gryzac go, nie spuszczata wzroku ze swojego towarzysza. —

Czego mi pan nie méwi?
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Poniewaz czego$ na pewno. Bycie singlem nie byto az tak
okropne, ze trzeba wynajmowa¢ partnerke. Odnosita wrecz
wrazenie, ze Lorenzo Santini lubi by¢ singlem. W koricu Je-
zus nigdy si¢ nie umawial na randki.

Poprawit si¢ na krzesle. Starannie ztozyt swoja serwetke.

— Moja babcia dwa tygodnie temu trafita do hospicjum.
Nie chcg, aby umarta, martwiac sig, ze jestem zbyt... sa-
motny.

O nie. Te dwa stfowa miaty wielkg moc. Hospicjum i sa-
motny. Sama zbyt dobrze wiedziata, jak to jest.

Doktor Szatan miat pigte Achillesows, ktéra byta chora
staruszka. Oczy zapiekly ja od tez. Gdyby dziadek umierat —
btagam, Boze, nigdy — i powiedziat Lark, ze jedyne, czego
pragnie, to aby miata partnera, to czy nie zrobitaby tego sa-
mego, co Lorenzo? Po to, aby przez miesigc czy dwa jego
dusza miata spokéj?

I badZmy szczerzy. Nie zaszkodzitoby, gdyby doktor San-
tini przedstawit ja odpowiednim osobom. Gdyby nie udato
jej si¢ wréci¢ do onkologii na Cape, miataby przynajmniej
szansg¢ na to, aby sprébowa¢é w Bostonie. Przeciez nie bez po-
wodu wybrala takq akurat specjalizacje.

Poza tym kilka imprez tego lata w fadnych miejscach
i w tadnych strojach... Jej zycie poza szpitalem i rodzing
wiasciwie nie istniato. Moze cho¢ na chwile pozwolitoby to
zapomnie¢ o tej ziejacej pustce, jaka nosita w sobie.

— Zrobig to. Bez pienigdzy. Moze z przedstawieniem. Zo-
baczymy. Ale nie umiem by¢ twarda, kiedy w gre wchodza
dziadkowie.

Wida¢ byto, jak nieco ustgpuje napiccie w jego ramionach.

— W tym wtlasnie momencie méwi pan ,dzickuj¢” — do-

data.
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— Dzigkuje.

— Czyli kilka rodzinnych imprez, $lub, a potem si¢ roz-
staniemy.

— Tak. A jesli babcia umrze wezeéniej, pani ustugi nie
beda juz potrzebne.

Niemal zaczeta si¢ zastanawiaé, czy tak wlasnie by wolat.
Wyciagnela reke.

— Gratulagje, doktorze Szatanie, ma pan dziewczyne.

Nawet okiem nie mrugnat. Pewnie doskonale wiedzial,
jaka ma ksywe.

— Nie chcg dziewczyny. Prosz¢ mi po prostu towarzyszyé
i by¢ mifa. — Zerknat na zegarek i wyjat portfel, a z niego
kart¢ Amex Black. — Mozemy juz skoniczy¢ na dzisiaj?



